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n a w i l i   p i r v e l i

evropaSi qarTuli literaturis
Seswavlis istoriisaTvis

qarTuli literatura dRevandeli msoflios erovnul
literaturaTa Soris erTi uZvelesi da umdidresi
literaturaTagania. V saukunidan daoyebuli dRemde qarTul
enaze Seqmnilia da Cvenamde Semonaxulia aTasobiT originaluri
literaturuli Zegli, daoerili qarTuli erovnuli anbaniT.
qarTul enaze Targmnili da Cvenamde Semonaxulia aseve
aTasobiT literaturuli naoarmoebi, daoyebuli bibliiT,
romlis arseboba qarTul enaze dasturdeba ukve V saukunis
pirvel naxevarSi da romlis dRes eqvsi qarTuli redaqciaa
cnobili. qarTul enaze Semonaxuli Zveli literaturuli
Zeglebi Targmnilia berZnulidan, somxuridan, siriulidan,
sparsulidan, arabulidan, rusulidan. maTi dednebi zogierT
SemTxvevaSi mecnierTaTvis ucnobia da dakargulad iTvleba.
XIX saukunidan daoyebuli qarTul enaze literaturuli
qmnilebani iTargmneba evropisa da aziis xalxTa TiTqmis yvela
umTavresi enidan. es umdidresi literatura Cvenamde
moRoeulia ara marto beWduri gamocemebiT, aramed uZvelesi
xelnaoerebiT, romelTa yvelaze Zveli fragmentebi V-VI
saukuneebiT TariRdeba. qarTuli oignebi da uZvelesi
xelnaoerebi dReisaTvis inaxeba ara mxolod saqarTveloSi,
aramed evropisa da amerikis did biblioTekebSi, aseve
Suasaukuneebis saeklesio oignTsacavebSi. qarTul enaze
Seqmnilia Tanamedrove msoflios xalxTa erTi umniSvnelovanesi
poezia, romlis gvirgvini, rusTavelis `vefxistyaosani~,
Tanamedrove civilizaciis erT-erTi Sedevria.

am literaturis mecnieruli Sesoavlis pirveli cdebi
jer kidev adrindel SuasaukuneebSi Cans. igi sxvadasxvagvari
xasiaTisaa: bibliografiuli (X saukunis sinis mTis qarTuli
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monastris oignTsacavis katalogi), moerlis literaturul
qmnilebaTa nusxa (efTvime aTonelis Targmnil TxzulebaTa
katalogi 1002 olisa), Tvalsazrisi bibliis uZvelesi qarTuli
redaqciebis dedanTan mimarTebaze (giorgi aToneli da giorgi
mcire - XI saukunis Sua olebi), analizi Zveli qarTuli
mTargmnelobiTi meTodisa (efrem mcire, XI saukunis meore
naxevari) da sxva. amgvari mecnieruli interpretireba qarTuli
literaturisa, romelsac qarTveli moRvaoeebi mimarTavdnen,
upiratesad saqarTvelos farglebs gareT xdeboda (sinis mTa -
arabeTis naxevarkunZuli, Savi mTa - antioqiis maxloblad,
aTonis mTa – saberZneTi), rac imas moomobs, rom qarTvel
literatorTa saqmianoba imTaviTve dakavSirebuli iyo
Suasaukuneebis qristianuli msoflios did kulturul
centrebTan.

Sua saukuneebSive unda momxdariyo evropelTa mier qar-
Tuli moerlobis zogierTi moRvaoisa Tu calkeuli
qmnilebebis gacnoba. yovel SemTxvevaSi, aTonis mTis berZnuli
samonastro korporacia kargad icnobs da afasebs did qarTvel
mTargmnelebs, efTvime da giorgi aTonelebs da maT
literaturul saqmianobas. es iqidan Cans, rom X-XI saukuneebis
mijnaze aTonis mTaze qarTvelTa monasterSi - ivironSi moRvaoe
efTvimes, romelic mxolod literaturuli saqmianobiT -
mTargmnelobiT avlenda Tavis talants, berZnebi ganaoeseben
TavianTi umTavresi monastris - aTonis didi lavris sulier
moZRvrad – epitrofad, xolo gardacvalebis Semdeg msoflio
marTlmadidebluri eklesiis omindanad Seracxaven. rogorc
Cans, aseve kargad icnobdnen berZnebi imave aTonis mTaze
moRvaoe meore qarTveli moerlis, giorgi aTonelis
literaturul saqmianobas. mas bizantiis samefo karze
ekiTxebian berZen-laTinTa saeklesio ganxeTqilebis sakvanZo
sakiTxebis Taobaze da bolos masac sruliad
marTlmadidebluri eklesiis omindanad Seracxaven. berZnuli
da laTinuri xelnaoerebiT Cvenamde moRoeuli cnobebis
Tanaxmad, qarTuli enidan literaturuli Zeglebis Targmna
berZnulad Sua saukuneebSive unda daoyebuliyo. 1048 oels
konstantinopolSi ucnob mTargmnels berZnulidan laTinurad
uTargmnia Suasaukuneebis cnobili literaturuli Zegli
`varlaami da ioasafi~. laTineli mTargmneli Txzulebis
SesavalSi, axasiaTebs ra Tavis saqmianobas, aRniSnavs, rom es
Txzuleba berZnulad Targmnili iyo qarTveli beris, efTvime
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aTonelis mier (neapolis nacionaluri biblioTekis XIV s.
xelnaoeri #VIII, B10). is faqti, rom efTvime aTonelma qarTuli
enidan berZnulad Targmna `varlaami da ioasafi~, garkveviTaa
miTiTebuli am Txzulebis or berZnul xelnaoerSi (Venet. Marc.
VII-26 da Paris gr. 1771). efTvime aTonelis mier `varlaam da
ioasafis~, anu qarTuli `balavarianis~ qarTulidan berZnulad
Targmnaze miuTiTeben XI saukunis qarTuli xelnaoerebi
(quTaisis-20; A-558). amgvarad, qarTuli literaturidan evropul
enebze Targmnili literaturuli Zeglebis mimoxilva `varlaam
da ioasafiT~ unda davioyoT.

`varlaam da ioasafi~ gviandeli Suasaukuneebis evropis
TiTqmis yvelaze metad popularuli Txzulebaa. momxiblveli
fabula, Sig CarTuli romanuli epizodiT; martivi da
mimzidveli aRmosavluri igavebi, simbolurad, qristianuli
moralis Sesabamisad ganmartebuli; polemika oarmarTobasTan,
qristianuli dogmatikis ZiriTadi debulebebis gadmocemiT - am
Txzulebas gzas ukvalavda evropis TiTqmis yvela qristianul
literaturaSi. `varlaami da ioasafi~ XI da XII saukuneebSi
orgzis iTargmna berZnulidan laTinurad. berZnulidan iTargmna
igi slavurad da somxurad, laTinuridan ki evropis TiTqmis
yvela xalxis enaze. dReisaTvis cnobilia `varlaam da
ioasafis~ cxra italiuri gadamuSaveba, rva franguli, xuTi
espanuri, sami slavuri, portugaliuri, germanuli, inglisuri,
Cexuri, irlandiuri, polonuri, ungruli, holandiuri
redaqciebi. qarTulad `varlaam da ioasafis~ prototipi ori
redaqciiTaa oarmodgenili - `sibrZne balavarisi~ da `om.
iodasafis cxovreba~. orive maTgani qronologiurad oin
usorebs berZnul `varlaam da ioasafs~. isini oarmoadgenen am
cnobili aRmosavluri fabulis pirvel qristianul
gadamuSavebas. qarTuli redaqciebi damokidebulni arian am
Txzulebis arabul-ismailur redaqciaze - Kitāb Bilawhar wa
Būdāsf, romelic, Tavis mxriv, falauri enis meSveobiT arabul
samyaroSi SeRoeuli dReisaTvis sanskritul enaze daculi
budas cxovrebis erTi redaqciis mahmadianuri aRmsareblobis
niadagze Sesrulebuli gadamuSavebaa.

evropaSi es Txzuleba gavrcelda berZnuli gadamuSa-
vebis mixedviT da im saxeliT, romelic pirvelad berZnul
redaqciaSi gamoCnda - `varlaami da ioasafi~. soored am ber-
Znuli `varlaam da ioasafis~ qarTuli enidan efTvime aTonelis
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mier Targmnaze miuTiTeben zemoT dasaxelebuli berZnuli da
laTinuri xelnaoerebi.

es Tvalsazrisi gaziarebuli da mecnierulad dasabuTe-
bulia ara mxolod qarTveli, aramed upiratesad evropeli
mecnierebis mier1. miuxedavad amisa, `varlaam da ioasafis~
berZnuli redaqciis avtorobis sakiTxze evropul mecnierebaSi
popularulia sxva Tvalsazrisic, romelic emyareba am
Txzulebis berZnul da laTinur xelnaoerTa erTi naoilis
miTiTebas imis Taobaze, rom Txzuleba berZnulad daoerilia
om. ioane damaskelis mier2; rom araferi vTqvaT kidev mesame
Tvalsazrisze, romelic uaryofs rogorc ioane damaskelis,
aseve efTvime aTonelis avtorobas.3

qarTuli oyaroebis mixedviT Cven sxva miTiTebebic
gvaqvs qarTuli literaturuli Zeglebis berZnulad Targmnaze.
magram miniSnebuli Txzulebebis berZnulad mouRoevlobis gamo
am cnobaTa interpretireba Semdgom mecnierul kvlevas
moiTxovs. erT maTganze mainc unda SevCerdeT. giorgi aToneli
efTvime aTonelis Sesaxeb oers, rom man qarTulidan berZnulad
Targmna `balahvari, abukura da sxuanica raodennime oerilni~.
balahvaris, anu `balavarianis~ Sesaxeb zemoT vsaubrobdiT. aq
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